K. Polychroniadis, Plaidoyers pour la Gréce insurgée en 1821
Un intellectuel au service de 'Indépendance grecque
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Yunan Ihtilali'nin Duyurulmasinda Konstantinos
Polihroniadis’in Bilinmeyen Katkis1
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D cux pamphlets de K. Polychroniadis, membre du cercle
de Corais et de Mavrocordatos, décrivent la situation de
’hellénisme asservi en 1821; ils montrent aux lecteurs francais
et anglais pourquoi le soulevement contre I'oppresseur est
devenu inévitable.

Les contacts diplomatiques, ainsi que de nombreuses pu-
blications favorables au combat des Grecs ont joué un role
capital dans le succes de la guerre d’Indépendance grecque.
Les pamphlets de l’()lychr(miudis' traduits en grec et en turc
pour la premicre fois, représentent une contribution impor-
tante d’un intellectuel gree de la diaspora a la eréation d’une
opinion publique favorable a la cause grecque en Europe.

(4 K. Iolvypoviddvg &mé t6 Zayber, éhog TGV ROXAGY TOD

KopoF) xa tob Mawpoxopddrou, meprypdpet Ty xotdoTe-
om 7ob Hr6Souiov ENviouob 76 1821 xal EEnyel atovg ['dhoug
wath, Todg Bpetavole T6 dvambpeuxto Tig EEéyepatc Tou.

‘H Simhooparieh wruyh 1ol EAAnwxod Ayéve xak of dyuoot-
cboerg orhy Edpdmn brép tév drywwlbpevoy Exiivoy, doxmon
onuavTixd pbho yid THY EmTuxF) GAoKAPWEY ToV. Téd ouANdSx
rob TLohuypowddy — mob pertagppdloviar oTd ENVxd xad oTd
Tovpwixd Yid TpGTY Popd — GuVSpdiLouy oTHY EdplTEPT Tpofolt
i mppotic Tév EXivev Suxvooupévey i Suaomopds oty -
ubppwon e edvoixiic xouils YVORNG oTh edpwmaind npdT).

l ( orais ve Mavrokordatos'un esrafindan ve Zagori'li K.
I\ Polihroniadis, Yunanlar'in icinde bulunduklar: kolelik
kogullan tarif ederken bir yandan da Fransiz ve ingi]izler’e
ihtilalin kagimlmaz olmasinin nedenlerini aciklamaktadir.
Yunan Miicadelesinin diplomatik yonii ve Avrupa’da mii-
cadeleye destek veren Yunanlar lehine yapilan yayinlar, mi-
cadelenin bagariyla tamamlanmasinda 6nemli rol oynams-
tir. [k olarak Yunanca ve Tiirkge’ye cevrilen Polihroniadis’in
bildirileri, diasporadaki Yunan entelektiiellerinin  Avrupa
devletlerinde olumlu bir kamuoyu olugturmadaki etkisinin
daha genis bir gekilde yansitilmasina katkida bulunuyor.
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AVANT-PROPOS

es quelques lignes d’avant-propos visent a rendre hom-

mage aux Grecs qui, a I’époque de I'occupation otto-
mane, se sont révoltés au nom de la liberté. Les uns ont
été des grands leaders du mouvement populaire qui s’est
soulevé et a combattu 'occupant ture. L’autre courant qui
a permis de conserver la culture et la langue grecques, nous
le devons a I’Eglise orthodoxe, gardienne de la tradition
que 'occupant, a 'exemple de ’Empire romain, a respectée
tant qu’elle payait le tribut et demeurait paisiblement sous
la domination ottomane.

Ce mouvement profond qui cherchait a réaliser le réve
de P'indépendance grecque, a été largement soutenu par
d’immenses poctes et écrivains anglais et frangais, notam-
ment. C’est cette convergence des soutiens extérieurs, dont
I’exemple le plus convaincant est celui de Byron, et de I'es-
prit animé par la recherche et le combat pour la liberté qui
nous ont valu le mouvement pour I'indépendance.

Aujourd’hui nous fétons la Grece en rappelant que nous
lui sommes redevables de la démocratie et de la reconnais-
sance de la personne humaine qu’ont promue les penseurs
stoiciens. Le symbole de cet apport de la Grece est 'Acro-
pole dont la moitié des sculptures du Parthénon se trouvent
toujours au British Museum. L.e moment est venu de réuni-
fier toutes ces sculptures et, en premier lieu, celles qui re-
posent dans une galcrie sombre a Londres et qui méritent
de retrouver la lumiere de PAttique!

Dusan SIDJANSKI
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